
INSTALACIÓN DEL DETECTOR
Los detectores de calor pretenden ser complementarios a los detectores de humo y deben 
ser colocados en áreas donde no se puede utilizar la alarma de humo.
Si su vivienda tiene una sola planta, para una protección óptima debe colocarse un detector 
de humo en el pasillo entre la habitación y la sala de estar, intalándola tan cerca como se po-
sible de las zonas en las que pase la mayor parte del tiempo asegurando así que la alarma 
se pueda escuchar cuando las habitaciones están ocupadas. (Ver figura 1
Si su vivienda tiene varios pisos, para conseguir una protección mínima, debe instalarse un 
detector en la parte inferior de la escalera así como uno en cada rellano de los que dispon-
ga la vivienda. Esto incluye los sótanos, pero excluye otros espacios útiles así como los áti-
cos sin muebles.
Nota: para tener una protección alta, los detectores de humo instalarse en cada habitación 
(excepto cocinas, baños y garages). 
Los detectores de calor deben ser situados en las cocinas, garajes, salas de calderas, etc. 
en un radio de 5,3 m de las fuentes potenciales de calor.
No montar una alarma de calor en el cuarto de baño, aseos u otra habitación donde el de-
tector pueda ser activado por el vapor de agua o la condensación.

INSTALACIÓN DEL DETECTOR EN UN TECHO INCLINADO
En techos con formas irregulares, inclinados o con forma de pico, instalar el detector de 
humo a 900 mm de distancia desde el punto más alto medido horizontalmente porque esa 
zona de “aire muerto” puede impedir que el detector funcione correctamente. 
Lugares donde NO instalar el detector:
•	 Lugares donde la temperatura puede caer por debajo de los 4ºC o subir por encima de los 44ºC.
•	 Zonas húmedas como baños, cocinas, cuartos de baño donde la humedad relativa puede 

superar el 90%.
•	 Cerca de un objeto decorativo, puerta, accesorio de iluminación, marco de ventana,etc.

que pueda evitar que el humo o el calor entre la alarma.
•	 Contiguo o directamente sobre componentes calientes, tales como radiadores o conductos

de ventilación de la pared que puedan cambiar la dirección de las corrientes de aire.
•	 En ambientes con mucho polvo y suciedad, tales como talleres.
•	 Coloque la unidad al a menos 1,5 m y coloque el cableado al menos a 1 m de distancia 

de lámparas fluorescentes en las que el “ruido” eléctrico y/o el parpadeo puede afectar a 
la unidad. No coloque el cableado en el mismo circuito que las luces fluorescentes y/o los 
reguladores de intensidad de la luz.

•	 No lo instale en áreas infestadas por insectos. Los insectos y la contaminación en el
sensor de la alarma de calor puede aumentar su tiempo de respuesta.

FUNCIONAMIENTO DE LA ALARMA DE CALOR
•	 Una vez que la alarma de calor se ha instalado, una luz LED roja parpadeará

aproximadamente una vez por minuto durante en el modo de funcionamiento normal. 
•	 Cuando el detector de calor detecta el aumento de la temperatura más allá de la

temperatura fija, la unidad emitirá un sonido de alarma intenso de 85dB. Durante el 
estado de alarma, la luz LED roja parpadeará rápidamente.

Instalación
•	 Marque la ubicación adecuada en la pared o en el techo, de acuerdo con los dos orificios

del soporte del detector.
•	 Haga dos agujeros de 5mm de diámetro en el techo o la pared, a continuación, inserte los 

dos tacos de plástico en los agujeros.
•	 Fije el soporte a la pared con los tornillos.
•	 Montar el cuerpo del detector en el soporte girando para ello en el sentido contrario a las 

agujas del reloj, hasta que quede bien fijado
•	 Después de instalar o sustituir la batería, vuelva a instalar el detector. Pruebe la alarma 

mediante el botón de prueba y compruebe que el LED rojo parpadea cada 30 segundos.
•	 Pruebe la alarma usando para ello el botón test. La alarma emitirá 3 pitidos cortos 

seguidos, parará dos segundos y volverá a repetir los 3 pitidos, y así sucesivamente. 

COMPROBACIÓN DEL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DEL DETECTOR
• Se recomienda que pruebe el detector de calor una vez a la semana para asegurar que

el detector está funcionando correctamente.
•	 Pulse y mantenga pulsado el botón de prueba durante aproximadamente 3 segundos. 

Una alarma pulsante fuerte sonará para indicar un correcto funcionamiento. Durante el
estado de alarma, el indicador luminoso parpadea rápidamente.

MANTENIMIENTO DEL DETECTOR
•	 Si el detector de calor emite un pitido corto una vez por minuto, esto indica que la batería 

se encuentra al final de su vida útil y debe ser reemplazada inmediatamente. Este aviso 
sonoro de batería baja se emitirá durante al menos 7 días. La pila debería durar al menos 
1 año en modo de funcionamiento normal del detector.

•	 Si el LED indicador rojo no parpadea cada minuto reemplace la pila.
•	 Limpiar el detector al menos una vez cada seis meses para evitar la acumulación de

polvo. Esto se puede hacer usando una aspiradora con el accesorio del cepillo. Limpiar
suavemente alrededor de la parrilla frontal y los laterales.
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REEMPLAZO DE LA PILA
Reemplace la pila al menos una vez al año, o si la alarma sonora suena una vez por minuto.

Nota:
Este manual de instrucciones contiene información importante acerca de la correcta instala-
ción y funcionamiento del detector de calor. Leer detenidamente las instrucciones de uso y 
consérvelo para futuras consultas.

INSTALACIÓN DEL DETECTOR

Figura 1			 Figura 2

ESPECIFICACIONES:

Fuente de alimentación 1 pila de 9V

Vida útil de la pila Al menos 1 año

Corriente de alarma <30mA

Corriente de espera <30uA

Temperatura máxima de funcionamiento: 50ºC

Zona de cobertura recomendada 200m2

Espacio de cobertura recomendado 13,5m

Distancia máxima a la pared 7,7m

Alarma sonora 85 dB máx.

DIAGRAMA DE INSTALACIÓN



DETECTOR INSTALLATION
Heat detectors are intended to be complementary to smoke detectors and should be placed 
in areas where the smoke alarm cannot be used.
If your home has only one floor, for optimum protection a smoke detector should be placed 
in the corridor between the room and the living room, installing it as close as possible to the 
areas where it is spent most of the time ensuring that the alarm can be heard when the 
rooms are occupied. (See figure 1)
If your home has several floors, to achieve a minimum protection, a detector must be 
installed at the bottom of the stairs as well as one at each landing of the home. This 
includes basements, but excludes other useful spaces and unfurnished attics.

Note: for high protection, smoke detectors should be installed in every room (except 
kitchens, bathrooms and garages). Heat detectors should be located in kitchens, garages, 
boiler rooms, etc. within 5.3 m of potential heat sources. Do not install a heat alarm in the 
bathroom, toilets or any other room where the de-detector can be activated by steam or 
condensation.

INSTALLATION OF THE DETECTOR ON A SLOPING CEILING
On irregularly shaped, sloped or peaked ceilings, install the smoke detector 900 mm from 
the highest point measured horizontally because that "dead air" zone can prevent the 
detector from working properly. 
Places where NOT to install the detector:
• Places where the temperature can fall below 4ºC or rise above 44ºC.
• Wet areas such as bathrooms, kitchens, toilets where the relative humidity can exceed 

90%.
• Near a decorative object, door, lighting fixture, window frame, etc. that can prevent 

smoke or heat from entering the alarm.
• Next to or directly over hot components, such as radiators or wall ventilation ducts that may 

change the direction of air currents.
• In dusty and dirty environments, such as workshops.
• Place the unit at least 1.5 m (5 ft) away and place the wiring at least 1 m (3 ft) away from 

fluorescent lamps where electrical "noise" and/or flickering can affect the unit. Do not 
place wiring on the same circuit as fluorescent lights and/or dimmers.

• Do not install in insect-infested areas. Insects and contamination on the heat alarm 
sensor may increase its response time. 

HEAT ALARM OPERATION
• Once the heat alarm has been installed, a red LED light will flash approximately once a 

minute during normal operation. 
• When the heat detector detects the temperature rise beyond the set temperature, the unit 

will emit a loud 85dB alarm sound. During the alarm state, the red LED light will flash 
rapidly. 

Installation
• Mark the appropriate location on the wall or ceiling, according to the two holes in the 

detector's bracket.
• Drill two 5mm diameter holes in the ceiling or wall, then insert the two plastic plugs into 

the holes.
• Secure the bracket to the wall with the screws.
• Mount the detector body on the bracket by turning it counter-clockwise until it is secure.
• After installing or replacing the battery, reinstall the detector. Test the alarm using the 

test button and check that the red LED flashes every 30 seconds.
• Test the alarm using the test button. The alarm will emit 3 short beeps in a row, stop for 

2 seconds and repeat the 3 beeps, and so on. 

CHECKING THE CORRECT OPERATION OF THE DETECTOR
• It is recommended that you test the heat detector once a week to ensure that the 

detector is working properly.
• Press and hold the test button for approximately 3 seconds. A loud pulsing alarm will 

sound to indicate proper operation. During the alarm state, the light indicator will flash 
rapidly. 

DETECTOR MAINTENANCE
• If the heat detector emits a short beep once a minute, this indicates that the battery is at 

the end of its life and must be replaced immediately. This low battery warning will sound 
for at least 7 days. The battery should last at least 1 year in normal operation mode of the 
detector.

• If the red indicator LED does not flash every minute, replace the battery.
• Clean the detector at least once every six months to prevent dust accumulation. This can 

be done by using a hoover with the brush attachment. Gently clean around the front grill 
and sides. 
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BATTERY REPLACEMENT
Replace the battery at least once a year, or if the audible alarm sounds once a minute.

Note:
This instruction manual contains important information about the correct installation and 
operation of the heat detector. Please read the instructions carefully and keep them for 
future reference.

DETECTOR INSTALLATION

			 Figure 2

SPECIFICATIONS:

Power supply 1x9V battery

Battery life At least 1 year

Alarm current <30mA

Standby current <30uA

Maximum operating temperature: 50ºC

Recommended coverage area 200m2

Recommended space coverage 13,5m

Maximum distance to the wall 7,7m

Sound alarm 85 dB máx.

INSTALLATION DIAGRAM



INSTALLATION DES DÉTECTEURS
Les détecteurs de chaleur sont destinés à compléter les détecteurs de fumée et doivent 
être placés dans des zones où le détecteur de fumée ne peut pas être utilisé.
Si votre maison n'a qu'un seul étage, pour une protection optimale, un détecteur de fumée 
doit être placé dans le couloir entre la chambre et le salon, en l'installant le plus près 
possible des zones où il passe le plus de temps, en veillant à ce que l'alarme puisse être 
entendue lorsque les pièces sont occupées. (Voir figure 1)
Si votre maison comporte plusieurs étages, pour obtenir une protection minimale, un 
détecteur doit être installé au bas des escaliers ainsi qu'à chaque palier de la maison. Cela 
inclut les sous-sols, mais exclut les autres espaces utiles ainsi que les greniers non 
meublés.
Remarque : pour une protection élevée, des détecteurs de fumée doivent être installés 
dans chaque pièce (sauf dans les cuisines, les salles de bains et les garages). 
Les détecteurs de chaleur doivent être placés dans les cuisines, les garages, les 
chaufferies, etc. à moins de 5,3 m des sources de chaleur potentielles.
N'installez pas d'alarme thermique dans la salle de bains, les toilettes ou toute autre pièce 
où le détecteur peut être activé par la vapeur ou la condensation.

L'INSTALLATION DU DÉTECTEUR SUR UN PLAFOND INCLINÉ
Sur les plafonds de forme irrégulière, en pente ou en crête, installez le détecteur de fumée 
à 900 mm du point le plus haut mesuré horizontalement, car cette zone "d'air mort" peut 
empêcher le bon fonctionnement du détecteur.
Les endroits où il ne faut PAS installer le détecteur: 
• Lieux où la température peut descendre en dessous de 4ºC ou monter au-dessus de 44ºC.
• Les zones humides telles que les salles de bain, les cuisines, les toilettes où l'humidité 

relative peut dépasser 90 %.
• Près d'un objet décoratif, d'une porte, d'un luminaire, d'un cadre de fenêtre, etc. qui peut 

empêcher la fumée ou la chaleur de pénétrer dans l'alarme.
• A côté ou directement au-dessus des composants chauds, tels que les radiateurs ou les 

évents muraux qui peuvent changer la direction des courants d'air.A côté ou directement 
au-dessus des composants chauds, tels que les radiateurs ou les évents muraux qui 
peuvent changer la direction des courants d'air.

• Dans des environnements poussiéreux et sales, comme les ateliers.
• Placez l'appareil à au moins 1,5 m de distance et placez le câblage à au moins 1 m des 

lampes fluorescentes où le "bruit" électrique et/ou le scintillement peuvent affecter 
l'appareil. Ne placez pas le câblage sur le même circuit que les lampes fluorescentes et/
ou les gradateurs.

• Ne pas installer dans des zones infestées d'insectes. Les insectes et la contamination 
sur le capteur d'alarme de chaleur peuvent augmenter son temps de réponse. 

FONCTIONNEMENT DE L'ALARME DE CHALEUR
• Une fois l'alarme de chaleur installée, un voyant LED rouge clignote environ une fois par 

minute pendant le fonctionnement normal. 
• Lorsque le détecteur de chaleur détecte l'augmentation de la température au-delà de la 

température réglée, l'appareil émet une forte alarme de 85dB. Pendant l'état d'alarme, le 
voyant LED rouge clignote rapidement. 

Installation
• Marquez l'emplacement approprié sur le mur ou le plafond, en fonction des deux trous du 

support du détecteur.
• Percez deux trous de 5 mm de diamètre dans le plafond ou le mur, puis insérez les deux 

bouchons en plastique dans les trous.
• Fixez le support au mur avec les vis.
• Montez le corps du détecteur sur le support en le tournant dans le sens inverse des 

aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit solidement fixé.
• Après avoir installé ou remplacé la pile, réinstallez le détecteur. Testez l'alarme à l'aide 

du bouton de test et vérifiez que la LED rouge clignote toutes les 30 secondes.
• Testez l'alarme en utilisant le bouton de test. L'alarme émet 3 courts bips à la suite, 

s'arrête pendant 2 secondes et répète les 3 bips, et ainsi de suite. 
VÉRIFIER LE BON FONCTIONNEMENT DU DÉTECTEUR
• Il est recommandé de tester le détecteur de chaleur une fois par semaine pour s'assurer 

de son bon fonctionnement.
• Appuyez sur le bouton de test et maintenez-le enfoncé pendant environ 3 secondes. 

Une alarme à forte pulsation se déclenchera pour indiquer le bon fonctionnement. 
Pendant l'état d'alarme, la lumière clignote rapidement. 

ENTRETIEN DES DÉTECTEURS
• Si le détecteur de chaleur émet un court bip une fois par minute, cela indique que la pile 

est en fin de vie et doit être remplacée immédiatement. Cet avertissement de pile faible 
retentira pendant au moins 7 jours. La pile doit durer au moins 1 an en fonctionnement 
normal du détecteur.

• Si le voyant rouge ne clignote pas toutes les minutes, remplacez la pile.
• Nettoyez le détecteur au moins une fois tous les six mois pour éviter l'accumulation de 

poussière. Cela peut se faire en utilisant un aspirateur avec une brosse. Nettoyez 
délicatement le pourtour de la grille avant et les côtés. 
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REMPLACEMENT DES PILES
Remplacez la pile au moins une fois par an, ou si l'alarme sonore retentit une fois par 
minute.

Note :
Ce manuel d'instructions contient des informations importantes sur l'installation et le 
fonctionnement corrects du détecteur de chaleur. Veuillez lire attentivement ces 
instructions et les conserver pour référence ultérieure.

INSTALLATION DES DÉTECTEURS

			 Figure 2

SPÉCIFICATIONS:

Alimentation électrique 1 pile 9V

Durée de vie des piles Au moins un an

Courant d'alarme <30mA

Courant de veille <30uA

Température maximale de fonctionnement : 50ºC

Zone de couverture recommandée 200m2

Couverture d'espace recommandée 13,5m

Distance maximale au mur 7,7m

Alarme sonore 85 dB máx.

SCHÉMA D'INSTALLATION



DETEKTOR-INSTALLATION
Wärmemelder sind als Ergänzung zu Rauchmeldern gedacht und sollten in Bereichen 
platziert werden, in denen der Rauchmelder nicht eingesetzt werden kann.
Wenn Ihre Wohnung nur ein Stockwerk hat, sollte für einen optimalen Schutz ein 
Rauchmelder im Flur zwischen Schlaf- und Wohnzimmer angebracht werden, und zwar so 
nah wie möglich an den Bereichen, in denen er sich am häufigsten aufhält, so dass der 
Alarm gehört werden kann, wenn die Räume besetzt sind. (Siehe Abbildung)
Wenn Ihre Wohnung mehrere Stockwerke hat, sollte zur Erzielung eines Mindestschutzes 
ein Melder unten an der Treppe sowie einer an jedem Treppenabsatz der Wohnung 
installiert werden. Dazu gehören Kellerräume, nicht jedoch andere Nutzräume sowie nicht 
möblierte Dachböden.
Hinweis: Für einen hohen Schutz sollten in jedem Raum (außer in Küchen, Badezimmern 
und Garagen) Rauchmelder installiert werden. 
Wärmemelder sollten in Küchen, Garagen, Heizungsräumen usw. im Umkreis von 5,3 m 
von potenziellen Wärmequellen angebracht werden.
Montieren Sie keinen Hitzealarm im Badezimmer, in der Toilette oder in einem anderen 
Raum, in dem der Entmelder durch Dampf oder Kondensation aktiviert werden kann.

INSTALLATION DES DETEKTORS AN EINER SCHRÄGEN DECKE
Installieren Sie den Rauchmelder an Decken mit unregelmäßigen Formen, Neigungen 
oder Spitzenwerten 900 mm vom höchsten horizontal gemessenen Punkt entfernt, da 
diese "tote Luft"-Zone die einwandfreie Funktion des Melders beeinträchtigen kann.

Orte, an denen der Detektor NICHT installiert werden soll:
• Orte, an denen die Temperatur unter 4ºC fallen oder über 44ºC steigen kann.
• Nassbereiche wie Badezimmer, Küchen, Toiletten, in denen die relative Luftfeuchtigkeit 

90% überschreiten kann.
• In der Nähe eines Dekorationsobjekts, einer Tür, einer Leuchte, eines Fensterrahmens 

usw., die das Eindringen von Rauch oder Hitze in den Alarm verhindern können.
• Neben oder direkt über heißen Bauteilen, wie Heizkörpern oder Wandlüftern, die die 

Richtung von Luftströmungen ändern können.
• In staubigen und schmutzigen Umgebungen, wie zum Beispiel in Werkstätten.
• Stellen Sie das Gerät mindestens 1,5 m (5 Fuß) entfernt auf und platzieren Sie die 

Verkabelung mindestens 1 m (5 Fuß) entfernt von Leuchtstofflampen, wo elektrisches 
"Rauschen" und/oder Flackern das Gerät beeinträchtigen kann. Die Verkabelung darf 
nicht auf demselben Stromkreis wie Leuchtstofflampen und/oder Dimmer liegen.

• Nicht in insektenverseuchten Bereichen installieren. Insekten und Verunreinigungen auf 
dem Temperaturalarmsensor können dessen Reaktionszeit verlängern. 

WÄRMEALARM-BETRIEB
• Sobald der Hitzealarm installiert ist, blinkt eine rote LED-Leuchte während des normalen 

Betriebs etwa einmal pro Minute.
• Wenn der Wärmemelder einen Temperaturanstieg über die eingestellte Temperatur 

hinaus feststellt, gibt das Gerät einen lauten 85dB-Alarm aus. Während des 
Alarmzustands blinkt die rote LED-Leuchte schnell. 

Installation
• Markieren Sie die entsprechende Stelle an der Wand oder Decke entsprechend den 

beiden Löchern in der Halterung des Detektors.
• Bohren Sie zwei Löcher mit einem Durchmesser von 5 mm in die Decke oder Wand und 

setzen Sie dann die beiden Kunststoffdübel in die Löcher ein.
• Befestigen Sie die Halterung mit den Schrauben an der Wand.
• Montieren Sie den Detektorkörper an der Halterung, indem Sie ihn gegen den 

Uhrzeigersinn drehen, bis er sicher befestigt ist.
• Nach dem Einsetzen oder Ersetzen der Batterie muss der Detektor neu installiert 

werden. Testen Sie den Alarm mit dem Testknopf und überprüfen Sie, ob die rote LED 
alle 30 Sekunden blinkt.

• Testen Sie den Alarm mit der Test-Taste. Der Alarm ertönt 3 kurze Pieptöne 
hintereinander, stoppt für 2 Sekunden und wiederholt die 3 Pieptöne, und so weiter.  

ÜBERPRÜFUNG DER KORREKTEN FUNKTION DES DETEKTORS
• Es wird empfohlen, den Wärmemelder einmal wöchentlich zu testen, um sicherzustellen, 

dass der Melder ordnungsgemäß funktioniert.
• Halten Sie die Testtaste etwa 3 Sekunden lang gedrückt. Ein lauter pulsierender Alarm 

ertönt, um den ordnungsgemäßen Betrieb anzuzeigen. Während des Alarmzustands 
blinkt das Licht schnell. 

DETEKTOR-WARTUNG
• Wenn der Wärmemelder einmal pro Minute einen kurzen Piepton abgibt, zeigt dies an, 

dass die Batterie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat und sofort ersetzt werden 
muss. Diese Warnung vor niedrigem Batteriestand wird mindestens 7 Tage lang 
ertönen. Die Batterie sollte bei normalem Betrieb des Detektors mindestens 1 Jahr 
halten.

• Wenn die rote Anzeige-LED nicht jede Minute blinkt, wechseln Sie die Batterie aus.
• Reinigen Sie den Detektor mindestens einmal alle sechs Monate, um 

Staubansammlungen zu vermeiden. Dazu kann ein Staubsauger mit dem 
Bürstenaufsatz verwendet werden. Reinigen Sie den Frontgrill und die Seitenteile 
schonend. 
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28217 USA
Tel: +1 833 533-5899
US West Coast: 760 Challenger Street. 
Brea, California 92821 USA
Tel: +1 310-728-6220

www.mgl-intl.com

BATTERIEWECHSEL
Ersetzen Sie die Batterie mindestens einmal pro Jahr oder wenn der akustische Alarm 
einmal pro Minute ertönt.

Anmerkung:
Diese Bedienungsanleitung enthält wichtige Informationen über die korrekte Installation 
und den Betrieb des Wärmemelders. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig durch 
und bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf.

DETEKTOR-INSTALLATION

			 Abbildung 2

SPEZIFIKATIONEN:

Stromversorgung 1 9V-Batterie

Lebensdauer der Batterie Mindestens 1 Jahr

Alarmstrom <30mA

Standby-Strom <30uA

Maximale Betriebstemperatur: 50ºC

Empfohlener Versorgungsbereich 200m2

Empfohlene Raumabdeckung 13,5m

Maximaler Abstand zur Wand 7,7m

Akustischer Alarm 85 dB máx.

INSTALLATIONSSCHEMA




